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Procedura konsultacji

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspotpracy (pierwsze czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow

Procedura wspotpracy (drugie czytanie)

wigkszos¢é oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow

Procedura wspoldecyzji (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wiekszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzucic¢ lub wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
Procedura wspoétdecyzji (trzecie czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wytluszczonym drukiem i
kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazowka dla stuzb technicznych,
ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego, korekta
elementow tekstu legislacyjnego (np. elementéw w oczywisty sposob
btednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie zmienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie zawarcia
Umowy o partnerstwie w sprawie polowow pomiedzy Wspolnota Europejska a
Republika Madagaskaru
(COM(2007)0428 — C6-0064/2007 — 2007/0006(CNS))
(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc wniosek dotyczgcy rozporzadzenia Rady (COM(2007)0428)!,
— uwzgledniajac art. 37 oraz art. 300 ust. 2 traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 300 ust. 3 akapit pierwszy traktatu WE, na mocy ktorego Rada
skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-0064/2007),

— uwzgledniajac art. 51 oraz art. 83 ust. 7 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybolowstwa oraz opinie Komisji Rozwoju oraz
Komisji Budzetowej (A6-0405/2007),

1. zatwierdza zmieniony wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady po poprawkach oraz
zatwierdza zawarcie umowy;

2. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, jak réwniez rzadom i parlamentom Panstw Czlonkowskich oraz Republiki
Madagaskaru.

Tekst proponowany przez Komisj¢ Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt 2 a preambutly (nowy)

(2a) Konieczna jest poprawa jakosci
informacji dostarczanych Parlamentowi
Europejskiemu. Komisja powinna w tym
celu przekazywad konkluzje 7 posiedzen
wspdlnego komitetu, o ktorym mowa w
art. 9 umowy.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka ma na celu podkreslenie, jak wazne jest dostarczenie Parlamentowi
Europejskiemu odpowiednich informacji w celu oceny umowy.

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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Poprawka 2
Artykut 3 ustgp 1 a (nowy)

Komisja kazdego roku ocenia, czy panstwa
czlonkowskie, ktorych statki prowadzq
dziatalnos¢ objetg protokolem, dopelniajq
obowigzkow w zakresie zglaszania
polowow. Jezeli panstwa nie dopelnily tego
obowigzku, Komisja odrzuca ich wnioski o
przyznanie licencji polowowych na kolejny
rok.

Uzasadnienie

Statki rybackie, ktore nie spelniajq najbardziej podstawowego wymogu, jakim jest
dokonywanie sprawozdan z potowow, nie powinny korzysta¢ ze wsparcia finansowego UE.

Poprawka 3
Artykut 3 a (nowy)

Artykul 3a

Komisja corocznie przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
sprawozdanie dotyczgce wynikow
wieloletniego planu sektorowego
okreslonego w art. 7 protokotu.

Uzasadnienie

W celu dokonania oceny stwierdzajqcej, czy rekompensata UE jest odpowiednio wykorzystana
oraz czy rzeczywiscie przyczynia sie do zrownowazonego wykorzystania zasobow
potowowych Madagaskaru, Komisja corocznie przedkiada Parlamentowi sprawozdanie.

Poprawka 4
Artykut 3 b (nowy)

Artykut 3b

W trakcie ostatniego roku obowigzywania
protokotu oraz przed zawarciem umowy
przedtuzajgcej Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie ze stosowania umowy oraz
warunkow jej wykonywania.
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Uzasadnienie

Przed zawarciem jakiejkolwiek nowej umowy Komisja powinna zwrocic si¢ do panstwa, z

ktorym rozpoczyna negocjacje, o dostarczenie jej informacji, na podstawie ktorych przedstawi
Parlamentowi i Radzie sprawozdanie z ogolnej oceny.

Poprawka 5
Artykut 3 ¢ (nowy)

Artykul 3¢

Na podstawie sprawozdania, o ktorym
mowa w art. 3a, oraz po konsultacji 7
Parlamentem Europejskim Rada, w
odpowiednim przypadku, udziela Komisji
mandatu negocjacyjnego w celu przyjecia
nowego protokotu.

Uzasadnienie

Dopiero na podstawie sprawozdania z oceny stosowania umowy w sprawie potlowow
Parlament Europejski i Rada bedg mogly wypelni¢ swoje obowigzki traktatowe.

Poprawka 6
Artykut 3 d (nowy)
Artykut 3d

Komisja przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu konkluzje 7 posiedzen
wspolnego komitetu, o ktorym mowa w
art. 9 umowy.
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UZASADNIENIE

Wstep

Stosunki w dziedzinie rybotowstwa miedzy Wspdlnotg Europejska a Republika Madagaskaru
maja dluga historig, gdyz pierwsza umowa w sprawie polowow pomie¢dzy oboma partnerami
weszta w zycie w 1986 r. Niniejsza Umowa o partnerstwie zostala zawarta na okres szesciu
lat (z mozliwoscia przedtuzenia) poczawszy od dnia 1 stycznia 2007 r. Z dniem jej wejécia w
zycie niniejsza umowa uchyla i zast¢puje poprzednig.

W ramach umow o partnerstwie Unii Europejskiej w sprawie potowdw dnia 21 czerwca
2006 r. Wspdlnota i Republika Madagaskaru parafowaty Umowe o partnerstwie w sprawie
polowow, ktora przyznaje rybakom ze Wspolnoty wielkosci dopuszczalne polowow w
obszarze polowowym Madagaskaru.

Dnia 25 stycznia 2007 r. Komisja przyj¢ta wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady w
sprawie zawarcia niniejszej Umowy o partnerstwie. Niemniej protokot wraz z zatgcznikiem
okreslajacy warunki techniczne i1 finansowe dziatalnosci potowowe;j statkow WE zostat
ponownie wynegocjowany — a nastepnie parafowany dnia 16 marca 2007 r. — po to, aby
wlaczy¢ do niego dodatkowe wielkosci dopuszczalne potowow dla taklowcodw, zmieniajac
odpowiednio tonaz referencyjny i rekompensate finansow3.

Whioski o dodatkowe wielkosci dopuszczalne potowdw wynikajg ze wspdlnego oswiadczenia
Rady i Komisji nr 10529/06, w ktorym zezwalaja one regionom najbardziej oddalonym,
zgodnie z art. 299 Traktatu, przedtuzy¢ system pomocy publicznej na odnowienie statkow
rybackich. Wnioski te sg rowniez zgodne z zaleceniami Komisji ds. Tunczyka na Oceanie
Indyjskim (CTOI), ktora zezwala krajom wyspiarskim lub rozwijajagcym si¢ na wdrozenie
planu rozwoju floty. Pierwotny wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady zostat wigc
zmieniony, aby uwzgledni¢ zmiany wprowadzone w nowym protokole z dnia 16 marca 2007
r.

Parlament Europejski otrzymat zmieniony wniosek dnia 19 lipca 2007 r.
Zasadnicze elementy Umowy

Wielko$ci dopuszczalne polowdw

Umowa w sprawie polowow jest umowa dotyczaca polowow tunczyka, zgodnie z ktorg
wielko$ci dopuszczalne polowow zostajg rozdzielone na trzy rodzaje statkow. Wprowadzono
w niej rowniez mozliwos¢ prowadzenia eksperymentalnych polowoéw gatunkéw gtebinowych
dla pigciu dodatkowych statkéw w maksymalnie dwdch okresach szesciomiesigcznych.
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Kategoria polowow Rodzaj statku Panstwo Licencje lub kwoty
czlonkowskie
Polowy tunczyka Sejnery-zamrazalnie do potowow tunczyka Hiszpania 23
Francja 19
Wiochy 1
Polowy tunczyka Taklowce powierzchniowe o tonazu Hiszpania 25
wigkszym niz 100 GT .
Francja 13
Portugalia 7
Zjednoczone 5
Krolestwo
Polowy Taklowce powierzchniowe o tonazu Francja 26
tunczyka mniejszym lub rownym 100 GT
Polowy gatunkow Potowowe kampanie eksperymentalne Francja 5
glebinowych taklami lub sznurami stawnymi dennymi
kotwiczonymi

Rekompensata finansowa

Wspolnota wyptaca Madagaskarowi kwote w wysokosci 1 197 000 euro rocznie za tonaz
referencyjny w wysokosci 13 300 ton rocznie. Kwota ta obejmuje sktadowa 864 500 euro
rocznie stanowigcg rownowarto$¢ tonazu referencyjnego oraz sktadowg 332 500 euro rocznie
przeznaczong na wsparcie oraz na realizacj¢ sektorowej polityki rybackiej Madagaskaru.

Jezeli catkowita ilo§¢ potowow statkow Wspolnoty przekroczy tonaz referencyjny, catkowita
kwota rocznej rekompensaty finansowej zostanie zwigkszona o 65 euro za kazda dodatkowa
ztowiong tong. Jednakze calkowita kwota roczna wyptacana przez Wspodlnote nie moze
przekroczy¢ podwdjnej kwoty rekompensaty finansowej, tj. 2 394 000 euro. Jesli pomimo to
zostanie przekroczona, kwota nalezna za ilo$¢ przekraczajaca ten limit zostanie wyptacona w
roku nastgpnym.

Wypftata rekompensaty finansowej nastepuje najpozniej do dnia 31 grudnia 2007 r. w
odniesieniu do pierwszego roku i najpdzniej do dnia 28 lutego odpowiednio 2008 r., 2009 r.,
2010r.,2011 r. 12012 r. w odniesieniu do kolejnych lat. Przeznaczenie tej rekompensaty
podlega wytacznej kompetencji organéw Madagaskaru.

Licencje: nalezno$ci

Okres waznosci licencji wynosi jeden rok. Licencje sg odnawialne. Nalezno$¢ ustala si¢ na 35
euro za ton¢ ztowiong w strefie potowow Madagaskaru dla sejnerow do potowow tunczyka i
taklowcow powierzchniowych (poprzednio wynosila ona 25 euro). Licencje wydawane s3 po
wplaceniu na rzecz wtasciwych organow krajowych nastepujacych kwot ryczattowych:

- 3 920 euro za sejner do potowow tunczyka jako ekwiwalent naleznosci za 112 ton rocznie;

- 3 500 euro za taklowca powierzchniowego o tonazu przekraczajacym 100 GT jako
ekwiwalent naleznosci za 100 ton rocznie;
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- 1 680 euro za taklowca powierzchniowego o tonazu mniejszym lub réwnym 100 GT jako
ekwiwalent naleznosci za 48 ton rocznie;

- Kwota nalezno$ci za licencj¢ na potowy glebinowe zostanie ustalona w pdzniejszym
terminie w ramach wspolnego komitetu, po zakonczeniu fazy eksperymentalnej. Podczas fazy
eksperymentalnej licencje beda wydawane nieodptatnie.

Srodki majace na celu wsparcie sektora rybotowstwa Madagaskaru a zrOwnowazone
zarzadzanie zasobami

Priorytetowym celem tej umowy jest ustanowienie prawdziwego partnerstwa pomiedzy
Wspolnotg Europejska a Madagaskarem w ramach odpowiedzialnego i zrownowazonego
rybotowstwa. Wspotpraca miedzy stronami oznacza rowniez wspdlprace gospodarcza,
naukowa 1 techniczng w sektorze rybotowstwa.

Osiemdziesiat procent catkowitej kwoty rekompensaty finansowej i optat wniesionych przez
armatorOw sg przeznaczane co roku na wsparcie 1 realizacj¢ inicjatyw podjetych w ramach
sektorowej polityki rybackiej okreslonej przez wtadze Madagaskaru.

Wspolnota i Madagaskar ustalaja wspdlne stanowisko w ramach wspdlnego komitetu
ustanowionego na mocy umowy. Rola tego organu polega na monitorowaniu wlasciwego
wykonania protokotu oraz na umozliwieniu ustanowienia wieloletniego programu
sektorowego, ktory zostanie wdrozony z chwilg wejscia w zycie protokotu, a najpdzniej za
trzy miesiace. Celem tego programu jest ustalenie za obopdlna zgoda celéw do realizacji w
dziedzinie zarzadzania zasobami oraz wytycznych, zgodnie z ktorymi zostang
rozdysponowane przydzialy srodkéw finansowych.

Strony zobowiazuja si¢ do wspierania wspotpracy w zakresie odpowiedzialnego rybotowstwa
na poziomie podregionalnym, w szczegolnosci w ramach Komisji ds. Tuficzyka na Oceanie
Indyjskim (CTOI) oraz Komisji ds. Oceanu Indyjskiego (COI).

Umowa zawiera rowniez procedur¢ zabierania na poktad obserwatorow przez statki
wspolnotowe oraz przewiduje Sciste zasady kontroli, w tym poprzez monitorowanie
satelitarne.

Umowa begdzie mogta zosta¢ zmieniona w zaleznosci od stanu zasobow.

Zamustrowanie marynarzy

Armatorzy sejnerow do potowow tunczyka i taklowcow powierzchniowych bgda zobowigzani
zatrudnia¢ obywateli krajow AKP w liczbie odpowiadajacej co najmniej 20%
zamustrowanych marynarzy. W przypadku sejneréw beda jednak zobowigzani zatrudniaé co
najmniej 70 marynarzy bedacych obywatelami panstw-cztonkéw CTOI w odniesieniu do
catkowitej floty europejskiej. Niemniej armatorzy bedg staraé si¢ zatrudnia¢ dodatkowych
marynarzy pochodzacych z krajow AKP.

Marynarzy zamustrowanych na poktad statkow wspolnotowych obowiazuja przepisy
Deklaracji MOP (Migdzynarodowej Organizacji Pracy) dotyczacej podstawowych zasad i
praw w pracy. Zgodnie z ta deklaracja obowigzuje swoboda zrzeszania si¢, faktyczne uznanie
prawa do negocjacji zbiorowych pracownikdéw oraz zniesienie dyskryminacji w odniesieniu
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do zatrudnienia i zawodu.

Marynarze AKP beda zawiera¢ umowy o prace zapewniajgce im przynaleznos$¢ do systemu
ubezpieczen spolecznych, w tym ubezpieczenia na wypadek $mierci, ubezpieczenia
chorobowego 1 wypadkowego. Umowy te bedg zawierane pomiedzy marynarzami a
armatorami lub ich przedstawicielami.

Wynagrodzenie marynarzy z krajoéw AKP pokrywaja armatorzy. Wynagrodzenie to jest
ustalane w drodze wzajemnego porozumienia pomi¢dzy armatorami a marynarzami lub ich
przedstawicielami. Jednakze ich wynagrodzenie nie moze by¢ nizsze od norm stosowanych w
ich wilasnych krajach lub norm MOP.

Uwagi sprawozdawcy

Sprawozdawca wyraza ubolewanie ze wzgledu na poézne przekazanie umowy Parlamentowi
Europejskiemu. Na szczgsécie ani armatorzy, ani rybacy nie do§wiadczyli przerwania
dziatalno$ci potowowe;.

Nowa umowa jest satystakcjonujaca zarowno dla Wspdlnoty Europejskiej, jak 1 dla Republiki
Madagaskaru. Dostarcza ona zasobow rybnych statkom wspdlnotowym, umozliwiajac
jednoczesnie Madagaskarowi czerpanie dochodow z zasobow, ktorych ten kraj nie bylby w
stanie eksploatowac z braku mozliwosci technicznych.

Opiera si¢ ona na doglebnej ocenie poprzedniej umowy, umozliwiajacej okreslenie
zapotrzebowania obu stron. Ocena ta wykazala, ze wykorzystanie wielko$ci dopuszczalnych
polowow w przesztosci bylo wigcej niz zadowalajace (93% w 2005 r. 1 98% w 2006 r. dla
sejneréw, 85 % w 2005 r. 1 100 % w 2006 r. dla taklowcow). Natomiast tonaze polowow byly
bardzo zréznicowane z racji niewyjasnionych zjawisk biologicznych. Do 2001 r. potowy
wynosily ok. 8 000 ton, nastgpnie spadty do kilkuset ton w 2003 1 2004 r., po czym sig¢gnety
ponad 12 000 ton w 2005 r. Zwrot z inwestycji w 2004 r. byt ujemny dla Wspolnoty
Europejskiej ze wzgledu na niski poziom potowdw, ale juz w 2005 r. byt zadowalajacy, przy
czym odpowiadat danym stwierdzonym w przypadku innych uméw w sprawie potowow
tunczyka (4,8 mln euro). Korzysci ekonomiczne dla Madagaskaru si¢gaja 2,2 mln euro
rocznie, do ktorych nalezy doda¢ 5,4 mln euro generowanych przez przemyst przetworczy.

Umowa umozliwia promowanie stosunkdéw partnerskich opartych na przestrzeganiu
przepisow Madagaskaru w dziedzinie rybotéwstwa 1 doskonale wpisuje si¢ w troske o
zrbwnowazone rybotéwstwo. Przed kazdym ponownym przedtuzeniem protokotu
przeprowadzana bedzie ocena jego wptywu ekonomicznego, spotecznego i srodowiskowego.

Przewidziano rowniez mozliwo$¢ poglebionego dialogu w celu uniknigcia przypadkow
naruszania przepisOw przez obce floty oraz w celu zapewnienia wyptat rekompensat
finansowych zgodnie z warunkami umowy. Jesli chodzi o przydziaty srodkow Komisja
powinna czuwac nad tym, by wszelkie dokonane ptatnosci odpowiadatly obowigzujacym
europejskim procedurom budzetowym, jakkolwiek Madagaskar podejmuje suwerenne
decyzje co do przeznaczenia tych srodkow.

Jedyna przeszkoda zwigzana z warunkami pracy zamustrowanych marynarzy zostata usunigta

poprzez zastosowanie Deklaracji MOP, ktéra zapewnia im dostateczne gwarancje ochrony
praw podstawowych.
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Sprawozdawca ztozyt kilka poprawek zmierzajacych do poprawy jakosci informacji
przekazywanych Parlamentowi Europejskiemu. W tym celu zwrocit si¢ do Komisji o
przekazywanie Parlamentowi konkluzji z posiedzen wspdlnego komitetu. Ponadto wyrazit
zyczenie, by Komisja przedstawiata Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze
stosowania umowy w trakcie ostatniego roku obowigzywania protokotu oraz przed zawarciem

umowy przedtuzajace;.
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11.9.2007

OPINIA KOMISJI ROZWOJU

dla Komisji Rybotowstwa

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie zawarcia Umowy o
partnerstwie w sprawie potowdw pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Republikg Madagaskaru
(COM(2007)0015 — C6-0064/2007 — 2007/0006(CNS))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Josep Borrell Fontelles

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Unijna polityka wspolpracy na rzecz rozwoju oraz wspdlna polityka rybacka musza by¢
spojne 1 skoordynowane oraz muszg si¢ uzupehliaé, przyczyniajac si¢ wspodlnie do
zmniejszenia ubostwa i do trwalego rozwoju w krajach objetych tymi obszarami polityki.

UE zobowigzata si¢ do zapewnienia zrownowazonego charakteru rybotowstwa na $wiecie,
zgodnie z definicja przyjeta w 2002 r. na szczycie ONZ w Johannesburgu, poprzez
utrzymanie lub odnowe zasobow, w celu osiggnigcia maksymalnie zréwnowazonych
odlowow.

Unia Europejska przyjeta ,,Kodeks odpowiedzialnego rybotdwstwa” Organizacji Narodow
Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) w celu propagowania dtugoterminowego
zrOwnowazonego rybolowstwa oraz potwierdzenia, ze prawo do potowoOw niesie ze sobg
zobowigzanie do dokonywania ich w sposob odpowiedzialny, gwarantujacy efektywne
gospodarowanie zywymi zasobami wodnymi 1 skuteczng ich ochrong.

Obecnos¢ UE na odlegltych towiskach stanowi zasadny cel, ale nalezy przypomnieé, ze
interesy rybotowstwa unijnego winny by¢ chronione na roéwni z dgzeniami rozwojowymi
narodow, z ktérymi podpisywane sg umowy dotyczace tej dziedziny.

Komisja Rozwoju z zadowoleniem przyjmuje rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia
Parlamentarnego AKP-UE z dnia 22 czerwca 2006 r. w sprawie ,,Rybotéwstwa 1 jego
znaczenia spotecznego 1 sSrodowiskowego w krajach rozwijajacych si¢”, w szczegolnosci fakt,
Ze uznaje ona, iz ochrona interesow w zakresie gospodarki rybnej UE i AKP musi by¢
skoordynowana ze zrownowazong gospodarka zasobami rybnymi w sensie gospodarczym,
spotecznym i $rodowiskowym z jednej strony, a z drugiej - ze Zrédlami utrzymania
spolecznos$ci zamieszkujacych tereny przybrzezne 1 zaleznych od polowow.
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Komisja Rozwoju podkresla ponadto zawarte w porozumieniu AKP-UE o partnerstwie
w sprawie potowOw odniesienie do przestrzegania umowy z Kotonu; nalega na peine
uwzglednienie art. 9 umowy z Kotonu dotyczacego praw czlowieka, zasad demokratycznych,
dobrego zarzadzania i1 rzadéw prawa, a takze z zadowoleniem przyjmuje zapewnienie stuzb
Komisji, ze w pelni uwzglednig tres¢ art. 9 podczas negocjowania umoéw z krajami
rozwijajacymi si¢, w tym z krajami rozwijajacymi si¢ nie nalezagcymi do AKP.

Pierwsza umowa, uchylajaca i zastgpujaca umowe migdzy Wspodlnota Europejska i Republika
Madagaskaru, ktora weszta w zycie dnia 28 stycznia 1986 r., przyjeta zostata przez Komisje
w dniu 25 stycznia 2007 r.

Jednakze protokot 1 zalacznik do tego protokotu uzgadniajace warunki techniczne i finansowe
dzialalnosci potowowej statkow WE musialy zosta¢ poddane ponownym negocjacjom,
poprawione oraz ponownie podpisane w dniu 16 marca 2007 r., tak aby uwzgledni¢ wnioski
w sprawie dodatkowych wielkosci dopuszczalnych potowdéw dla taklowcow. Tonaz
referencyjny oraz rekompensata finansowa zostaty odpowiednio dostosowane.

Nowy protokét i zatacznik zostalty zawarte na sze$¢ lat od dnia 1 stycznia 2007 r.
1obowigzuja poczawszy od tej daty. Protokot 1 zalgcznik podlegaja automatycznemu
przedtuzeniu na kolejne okresy szescioletnie.

Protokoét do proponowanej umowy przyznaje uprawnienia do polowow 43 | sejnerom-
zamrazalniom do potowu tunczykéw” z Hiszpanii, Francji 1 Wtoch, 50 ,taklowcom
powierzchniowym o tonazu wynoszacym ponad 100 Gt” z Hiszpanii, Francji, Portugalii
1 Wielkiej Brytanii, a takze 26 ,taklowcom powierzchniowym o tonazu rownym lub
mniejszym niz 100 Gt” z Francji, pod warunkiem, Ze bedzie to w sumie 119 licencji.

Ponadto 5 statkbw z Francji moze prowadzi¢ eksperymentalne potowy gatunkéw
glebinowych taklami lub sznurami stawnymi dennymi kotwiczonymi w dwodch okresach
sze$ciomiesigcznych.

Rekompensate finansowg ustalono na 864 500 euro na rok przy tonazu referencyjnym
wynoszacym 13 300 ton. Specjalng kwote w wysokosci 332 500 euro rocznie przeznaczono
na wsparcie oraz na realizacj¢ dzialan podejmowanych w ramach sektorowej polityki
rybackiej Madagaskaru.

Jezeli catkowita ilo$¢ polowdw przekroczy roczng warto$¢ tonazu referencyjnego, kwota
rekompensaty finansowej zostanie zwigkszona o 65 euro za kazda dodatkowa ztowiong tong.

Optaty armatoréw mogag stanowi¢ dla Madagaskaru dodatkowy roczny dochéd w wysokosci
okoto 465 000 euro.

Komisja Rozwoju Parlamentu Europejskiego z zadowoleniem przyjmuje wspomniane
powigzanie z inicjatywami krajowymi 1 wyraza nadziej¢, ze moga one obejmowac
finansowanie lokalnych projektow infrastrukturalnych dotyczacych przetworstwa ryb
1 wprowadzania ich do obrotu, pozwalajac tym samym lokalnym spoteczno$ciom na wyjscie
poza potowy prowadzone wylacznie na wiasne potrzeby.

Komisja Rozwoju Parlamentu Europejskiego wyraza zadowolenie takze z tego, Ze umowa ta
jest czesciowo oparta na ocenie lokalnego rybotdwstwa oraz ze sprzyja wspdtpracy naukowo-
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technicznej z lokalnymi wladzami. We wspomnianej wcze$niej rezolucji AKP-UE
stwierdzono, ze naukowa ocena zasoboéw musi by¢ koniecznym warunkiem dostgpu do
polowdw, a coroczne szacowanie stanu zasoboéw warunkiem wydania dalszych zezwolen
uprawniajacych do polowow.

Komisja Rozwoju Parlamentu Europejskiego nie zgadza si¢ z procedura przyjeta dla tej
umowy, poniewaz Parlament Europejski powinien byt odegra¢ pewna rol¢ w ramach mandatu
negocjacyjnego przyznanego Komisji przez Rade i powinien by¢ informowany o postepie
negocjacji.

Skonsultowano si¢ z Parlamentem w sprawie pierwszej umowy dopiero w styczniu 2007 r.,
siedem miesiecy po rozpoczgciu rozmOw W jej sprawie, a W sprawie ponownie
wynegocjowane] umowy — cztery miesigce po przyjeciu do niej poprawek, w celu
wprowadzenia ich w zZycie dnia 1 stycznia 2007 r. Parlament powinien zaprotestowac
1 stwierdzi¢, ze procedura ta jest niedopuszczalna.

Komisja 1 Rada musza osiggna¢ porozumienie w kwestii warunkow, ktore umozliwilyby
Parlamentowi rzeczywista okazj¢ do wydawania opinii. Jezeli taka sytuacja nie b¢dzie miata
miejsca, Komisja Ryboldéwstwa zaproponuje Parlamentowi wyrazenie sprzeciwu wobec
takiego stanu rzeczy, wraz z mozliwo$cia zagltosowania przeciwko umowom w sprawie
potowdw przedstawianym zgodnie z obecng procedura.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Rybotowstwa, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Tekst proponowany przez Komisje! Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Artykut 2 a (nowy)

(2a) Rekompensata finansowa Wspdlnoty
powinna zostaé wykorzystana na rzecz
rozwoju ludnosci zamieszkalej w strefach
przybrzeznych i utrzymujgcej sie

z dziatalnosci polowowej oraz na rzecz
tworzenia malych lokalnych
przedsiebiorstw mrozZenia i przetworstwa
ryb.

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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PROCEDURA

Tytul Umowa w sprawie polowdéw migdzy WE a Madagaskarem
Odsylacze COM(2007)0428 - COM(2007)0015 - C6-0064/2007 -
2007/0006(CNS)
Komisja przedmiotowo wlasciwa PECH
Opinia wydana przez DEVE
Data ogloszenia na posiedzeniu 15.2.2007
Sprawozdawca komisji opiniodawczej Josep Borrell
Data powotania Fontelles
28.2.2007
Data przyjecia 10.9.2007
Wynik glosowania koncowego +: 20
— 0
0: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Margrete Auken, Thijs Berman, Josep Borrell Fontelles, Nirj Deva,
Alain Hutchinson, Maria Martens, Luisa Morgantini, José Javier
Pomés Ruiz, Horst Posdorf, Pierre Schapira, Jiirgen Schroder, Feleknas
Uca, Johan Van Hecke, Luis Yanez-Barnuevo Garcia, Jan Zahradil

Zastepca(y) obecny(i) podczas
glosowania koncowego

Marie-Héléne Aubert, Irena Belohorska, John Bowis, Atanas
Paparizov, Ralf Walter
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OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Rybotowstwa

w sprawie zmienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie zawarcia
Umowy o partnerstwie w sprawie potowow pomiedzy Wspolnotg Europejska a Republika
Madagaskaru

(COM(2007)0428 — C6-0064/2007 — 2007/0006(CNS))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Helga Triipel

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Rybotowstwa, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Tekst proponowany przez Komisje Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Artykut 3 ustep 1 a (nowy)

Komisja kazdego roku ocenia, czy panstwa
czlonkowskie, ktorych statki prowadzq
dzialalnos¢ objetq niniejszym protokolem,
dopelniajg obowiqzkow w zakresie
zglaszania polowow. Jezeli panstwa nie
dopelnily tego obowigzku, Komisja odrzuca
ich wnioski o przyznanie licencji
poltowowych na kolejny rok.

Uzasadnienie

Statki rybackie, ktore nie spetniajq najbardziej podstawowego wymogu, jakim jest
dokonywanie sprawozdan z potowow, nie powinny korzystac¢ ze wsparcia finansowego UE.
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Poprawka 2
Artykut 3 a (nowy)

Artykut 3a

Komisja corocznie przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
sprawozdanie dotyczgce wynikow
wieloletniego planu sektorowego
okreslonego w art. 7 protokotu.

Uzasadnienie

W celu dokonania oceny stwierdzajqcej, czy rekompensata UE jest odpowiednio wykorzystana
oraz czy rzeczywiscie przyczynia sie do zrownowazonego wykorzystania zasobow
potowowych Madagaskaru, Komisja corocznie przedktada Parlamentowi sprawozdanie.

Poprawka 3
Artykut 3 b (nowy)

Artykut 3b

Przed wygasnigciem protokotu i przed
rozpoczeciem nowych negocjacji w sprawie
jego ewentualnego odnowienia Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie oceng ex post protokotu,
obejmujqcq analize kosztow i korzysci.

Uzasadnienie

Konieczne jest dokonanie oceny obecnego protokotu przed rozpoczeciem negocjacji
dotyczqcych jego odnowienia w celu uwzglednienia ewentualnych zmian.

PE392.382v02-00 18/20 RR\691328PL.doc



PROCEDURA

Tytul Umowa w sprawie polowdéw migdzy WE a Madagaskarem
Odsylacze COM(2007)0428 - C6-0064/2007 - COM(2007)0015 -
2007/0006(CNS)
Komisja przedmiotowo wlasciwa PECH
Opinia wydana przez BUDG
Data ogloszenia na posiedzeniu 15.2.2007
Sprawozdawca komisji opiniodawczej Helga Triipel
Data powotania 20.9.2004
Data przyjecia 9.10.2007
Wynik glosowania koncowego +: 16
— 0
0: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Reimer Boge, Herbert Bosch, Joan Calabuig Rull, Gérard Deprez,
Brigitte Douay, Ingeborg Gréfile, Anne E. Jensen, Wiestaw Stefan Kuc,
Janusz Lewandowski, Nils Lundgren, Vladimir Maiika, Mario Mauro,

Rovana Plumb, Nina Skottova, Lasz16 Surjan, Ralf Walter

RR\691328PL.doc

19/20 PE392.382v02-00

PL



PL

PROCEDURA

Tytul Umowa w sprawie polowdéw migdzy WE a Madagaskarem
Odsylacze COM(2007)0428 - C6-0064/2007 - COM(2007)0015 -
2007/0006(CNS)
Data konsultacji z PE 27.7.2007
Komisja przedmiotowo wlasciwa PECH
Data ogloszenia na posiedzeniu 15.2.2007
Komisja(e) wyznaczona(e) do wydania DEVE BUDG
opinii 15.2.2007 15.2.2007

Data ogloszenia na posiedzeniu

Sprawozdawca(y) Margie Sudre
Data powotania 14.3.2007
Rozpatrzenie w komisji 22.3.2007
Data przyjecia 22.10.2007
Wynik glosowania koncowego +: 19
o 0

Postowie obecni podczas glosowania
koncowego

Jim Allister, Alfonso Andria, Stavros Arnaoutakis, Elspeth Attwooll,
Marie-Héléne Aubert, Iles Braghetto, Luis Manuel Capoulas Santos,
Paulo Casaca, Zdzistaw Kazimierz Chmielewski, Emanuel Jardim
Fernandes, Carmen Fraga Estévez, Héléne Goudin, Pedro Guerreiro,
Ian Hudghton, Heinz Kindermann, Rosa Miguélez Ramos, Philippe
Morillon, Sean O Neachtain, Luca Romagnoli, Struan Stevenson,

Catherine Stihler, Margie Sudre

Zastepca(y) obecny(i) podczas Thomas Wise
glosowania koncowego
Zastepca(y) (art. 178 ust. 2) obecny(i) Willem Schuth
podczas glosowania koncowego
PE392.382v02-00 20/20 RR\691328PL.doc




